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DOMOV

DOMOV

Dobrodosli v vaSem prirocniku za uro QUARTZ DIGITAL

Funkcije
Potrditev V

Nastavitev

-+ Naprej
: SPROZITEV/
Osvetlitev |~ ZAUSTAVITEV
Zvok m

Stanje pripravljenosti (*

) | = Nazaj

Baterija @ SPROZITEV/

ZAUSTAVITEV
Vmesni ¢asi
Cas pritiska potisnega gumba
Enkratni pritisk 4

i
Pritisnjen za ve¢ kot 0,5 sekunde 4 05"

LAP
Pritisnjena za ve¢ kot 3 sekunde - &

© Ponastavitev

SPLIT

Funkcije

|zberite piktogram za dostop do ustrezne funkcije

DATE# T1 4 T2 4 LAP 4 SPL 4 TIMER # AL

B DD > W O ®
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DOMOV

Splosni postopek nastavitve

Vse nastavitve se izvedejo po enakem postopku.

o Izberite funkcijo

a Vstopite v nastavitveni nacin

% Celoten zaslon enkrat utripne

B Nastavite vrednost

o Potrdite in zapustite nastavitveni nacin
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DATE

DATE

Nastavitev

€D izberite DATE

a Vstopite v nastavitveni nacin

% Celoten zaslon enkrat utripne, nato se prikaze letnica
[n utripne

e Nastavite vrednost

o Potrdite izbiro in preidite na naslednjo nastavitev

% Mesec utripa

a Nastavite vrednost

a Potrdite izbiro in preidite na naslednjo nastavitev
% Dan utripa

Nastavite vrednost

o Potrdite in zapustite nastavitveni nacin
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DATE

Zacasno se prikaze datum

o V nacinu prikaza ¢asa lahko zacasno prikazete
datum

a Pritisnite enkrat

N Na zaslonu se prikaze datum

B Po 5 sekundah se vrne v nacin prikaza Casa
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24.07.2023

T1

Nastavitev Casa, nastavitev osnovnega casa

Cas je lahko prikazan v 12- ali 24-urnem nacinu

Nastavitev

o Izberite T1

a Vstopite v nastavitveni nacin

N Celoten zaslon enkrat utripne, nato utripa ura

B Nastavite vrednost

o Potrdite in preidite na naslednjo nastavitev
% Minute utripajo

B Nastavite vrednost

G Potrdite in preidite na naslednjo nastavitev
N Sekunde utripajo

Nastavite vrednost
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a Potrdite in preidite na naslednjo nastavitev

a |zberite 12- ali 24-urni nacin prikaza

m Potrdite in zapustite nastavitveni nacin
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B 12

Nastavitev sekundarnega Casa (drugi ¢asovni pas)

Nastavitev

o Izberite T2

o Vstopite v nastavitveni nacin

N Celoten zaslon enkrat utripne, nato utripa ura

e Nastavite vrednost

° Potrdite in preidite na naslednjo nastavitev
% Minute utripajo

B Nastavite vrednost
N Premik naprej ali nazaj +/-15 minut

a Potrdite in zapustite nastavitveni nacin

N Sekund ni mogoce nastaviti in so vedno enake T
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LAP

2 LAP

10/19

Merjenje Casa v nacinu LAP (Cas kroga)

Informacije
Funkcija LAP je kronometer, namenjen merjenju ¢asa kroga na tekaski ali motoristicni
dirki.

Na primer: merjenje casa kroga tekaca na dolge proge.

Merilno obmogje

Najdaljsi cas merjenja 100 dni

Locljivost meritev (manj kot 1 ura) 1/100"

Locljivost meritev (veC kot 1 ura) 1"

Prikaz minut, sekund in stotink Prikaz ur, minut in sekund
LAP LAP
(K L/ -
5 B9 J U955
1 @A l-|-| L\ l- L\ —'-‘

WED WED

Uporaba

o Izberite kronometer LAP

% Da bi lahko izbrali funkcijo LAP, je treba ponastaviti
kronometer SPLIT in obratno

e Zacetek merjenja Casa

B Vsakic, ko tekac zakljuci krog, pritisnite gumb, da
zabelezite cas kroga

% Zabelezeni cas utripa na zaslonu 3 sekunde, nato se
znova prikaze trenutni cas

o Pri zadnjem krogu tekaca ustavite merjenje casa

% Zabelezi se ¢as zadnjega kroga
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B Prikaz prvega zabelezenega Casa
N Po 2 sekundah se prikazZe cas
Znova pritisnite gumb, da se prikaze naslednji cas
% Ce dvakrat pritisnete, preidete neposredno na nasle-
dnji cas
N Po 20 sekundah se na zaslonu ponovno prikaze sku-
pni cas

G Ponastavitev kronografa na niclo

N Ponastavitev trenutnega casa na niclo izbrise shranje-
ne podatke
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SPLIT

SPLIT
Cas v nac¢inu SPLIT (vmesni ¢asi)

Informacije

Funkcija SPLIT je kronometer za merjenje skupnega trajanja dirke za do 99 tekacev ali
vozil, ki sodelujejo na istem merjenem dogodku.

Na primer: merjenje ciljnega casa vec tekacev v sprintu na 100 metrov.

Merilno obmocgje

Najdaljsi cas merjenja 100 dni
Locljivost meritev (manj kot 1 ura) 1/100"
Locljivost meritev (veC kot 1 ura) 1"
Prikaz minut, sekund in stotink Prikaz ur, minut in sekund
SPL SPL

WED

Uporaba

o Izberite SPL chrono

% Da bi lahko izbrali funkcijo SPLIT, je treba ponastaviti
kronometer LAP in obratno

e Zacetek merjenja Casa

% Izmeri se prvi vmesni cas

e Casovna razporeditev v nac¢inu SPLIT

Ko tekac pritece mimo, pritisnite gumb, da zabe-
lezite njegov Cas

% Zabelezeni cas utripa na zaslonu 3 sekunde, nato se
znova prikaze trenutni cas

o Ko zadnji tekac priteCe mimo, ustavite merjenje
Casa
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SPLIT

B Prikaz prvega zabelezenega Casa
N Po 2 sekundah se prikazZe cas
Znova pritisnite gumb, da se prikaze naslednji cas
% Ce dvakrat pritisnete, preidete neposredno na nasle-
dnji cas
N Po 20 sekundah se na zaslonu ponovno prikaze sku-
pni cas

a Ponastavitev kronografa na niclo

N Ponastavitev trenutnega casa na niclo izbrise shranje-
ne podatke

24.07.2023 13/19



TIMER

TIMER

Funkcija TIMER (¢asovnik) omogoca zacCetek odstevanja do 23 ur, 59 minut in 59 se-
kund.

Nastavitev

) izberite TIMER

a Vstopite v nastavitveni nacin

% Celoten zaslon enkrat utripne, nato utripa ura
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e Nastavite vrednost
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a Potrdite in preidite na naslednjo nastavitev
N Minute utripajo
B Nastavite vrednost nﬂ.ﬁﬁnn.—.
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TIMER
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G Potrdite in preidite na naslednjo nastavitev
% Sekunde utripajo
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TIMER
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Nastavite vrednost
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a Potrdite in zapustite nastavitveni nacin
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B AL

Ura ima funkcijo alarma, ki se oglasi ob nastavljenem casu.

Kako deluje

Ob nastavljenem casu (glede na T1) se 30 sekund sliSi zvocni signal, zaslon pa utripa,
dokler se alarm ne izbrise.

Splosne informacije
 Funkcija dremeza alarma ni na voljo.
« Alarm je izklopljen v primeru:
+ Nastavitev Casa T1
» Nastavitev alarma

« Ura je v nacinu globokega varcevanja z energijo po rocnem vstopu v ta nacin

Nastavitev

o Izberite AL

o Vstopite v nastavitveni nacin

% Celoten zaslon enkrat utripne, nato utripa ura

B Nastavite vrednost

Lt
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Lol
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\__ T L)
o Potrdite in preidite na naslednjo nastavitev )

% Minute utripajo
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B Nastavite vrednost

a Potrdite in zapustite nastavitveni nacin

% Alarm je vklopljen

Brisanje alarma

o Pritisnite kateri koli potisni gumb

N Alarm ostane vklopljen do naslednjega nastavljenega
casa alarma (glejte izklop spodaj).

Vklop/izklop alarma

o Izberite AL

a Pritisnite gumb, da izklopite alarm
% Alarm je izklopljen

B Znova pritisnite gumb, da spet vklopite alarm
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DRUGO

18/19

DRUGO

Osvetlitev

Osvetlitev zaslona

Pritisnite gumb, da osvetlite zaslon
Trajanje osvetlitve: 5 sekund

N S pritiskom na kateri koli potisni gumb podaljsate cas osvetli-

tve

% Ko je osvetlitev vklopliena, je zvok izklopljen

Zvok
Vklop/izklop

Za vklop ali izklop zvoka hkrati pritisnite 2 potisna gum-
ba.

% Ko je zvok vklopljen, bo ura ob pritisku potisnih gumbov zapi-
skala.

% V vseh nacinih, razen LAP in SPLIT

Stanje pripravljenosti

Izhod iz stanja pripravljenosti

V stanju pripravljenosti pritisnite gumb, da znova vklopi-
te uro

Baterija

Ko se na zaslonu prikaze O0"bat”, je treba baterijo zamenjati.

% Baterijo zamenjajte pri prodajalcu
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